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Viis: “Tänu olgu Jumalal” (Gott sei Dank in aller Welt)
Johann Anastasius Freylinghausen'i, 1670-1739,

“Geistreiches Gesangbuch”, Halle, 1704.
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2. Suur on ime taevane:
    Jeesus tuli kõigile!
    Isa Sõna lihaks sai,
    Püha Vaim Ta meile tõi.
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5. Kiitus olgu Isale!
    Kiitus Tema Pojale!
    Kiitus Püha Vaimule!
    Kiitus, au Kolmainule!

3. Astus alla armuga,
    murdis surma ahela,
    rajas ristirahvale
    koju Isa juurde tee.
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4. Jõuluvalgus taevane
    särab rõõmuks kõigile!
    Patuöö ei enam saa
    usku, lootust riisuda.
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